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Opmerking voor lezers




Heel erg bedankt dat je mijn boek hebt opgepakt—ik ben echt dolblij (en doe een nogal onwaardige vreugdedans) dat je er bent! 


Voordat we samen de historische wereld van Christina Diane induiken, wil ik je graag iets meegeven over wat je kunt verwachten. Hoewel mijn boeken zich afspelen in het Regency-tijdperk, schrijf ik met de moderne lezer in gedachten. Je kunt verhalen verwachten die gedreven worden door de personages, een vlot tempo hebben en rijk zijn aan spanning en sensualiteit, met levendige dialogen en een groot hart.


Ik doe mijn best om de sfeer en taal van die tijd tot leven te brengen via onderzoek, maar strikte historische nauwkeurigheid is niet mijn belangrijkste doel. Soms staan mijn personages erop om dingen op hun eigen manier te doen of te zeggen—en dan laat ik ze begaan. Dus als je op zoek bent naar nauwgezette historische details en perfecte feitelijke precisie, dan is dit boek misschien niet wat je zoekt (en dat is helemaal prima!).


Maar als je hier bent voor vurige heldinnen, onweerstaanbare heren, gevatte dialogen, hoge inzet, hoge temperaturen en romantische eindes—allemaal verpakt in een door het Regency-tijdperk geïnspireerde wereld vol diverse, gedurfde en intrigerende personages—dan ben je precies op de juiste plek.


Ik hoop dat dit verhaal je van je sokken blaast en je meeneemt naar een wereld vol romantiek, spanning en een vleugje schandaal.



Veel liefs en gezwijmel,
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Hoofdstuk 1


Londen, Engeland - Lente 1813





Lady Lily Fairfax maakte zich op voor de taxerende blik van haar moeder terwijl ze de trap van het weelderige Londense herenhuis van haar ouders afdaalde om haar eerste bal van het seizoen bij te wonen. Ze had haar reverence voor de koningin gemaakt, waarmee ze was gemarkeerd als een geschikte debutante op de Huwelijksmarkt. Dus Lily zou doen wat er van haar werd verwacht en ze zou het seizoen bijwonen met de bedoeling een voordelig huwelijk te sluiten met een heer van de hoogste stand. Dat was althans wat haar vader van haar verwachtte. Haar vader was een graaf en gaf er de voorkeur aan dat zijn dochter zou trouwen met een man van dezelfde stand of hoger, maar op zijn minst werd een getitelde heer verwacht. 

Lily was niets anders dan praktisch en ze wist dat ze niet het type dame zou zijn dat de pompeuze mannen van hun samenleving wilden als echtgenote. Ze gaf veel meer de voorkeur aan tijd besteed aan het lezen van een boek of toneelstuk boven huishoudelijke aangelegenheden, en ze had niet de geringste belangstelling voor de nieuwste mode. Als dat nog niet genoeg was, waren haar onmodieuze rode haar en lichte spikkeling van sproeten op haar neus en wangen niet wat als mooi werd beschouwd in de ogen van de samenleving. Dan, wanneer je haar gouden brilletje erbij optelde, dat ze nodig had als er van haar werd verwacht dat ze veraf kon zien zonder dat alles wazig en onduidelijk werd, zou ze over het hoofd worden gezien voor een van de meer modieuze schoonheden die een echtgenoot zochten.

Dus, in haar gedachten, sprak het vanzelf dat ze niet de aandacht zou trekken die een diamant van het eerste water zou doen, of zelfs zoveel als de debutantes een paar sporten lager. Lily vond het hun verlies, want ze hield nogal van de manier waarop ze eruitzag. Wanneer ze in de spiegel keek, zag ze gewoon zichzelf, een dame die hield van het geschreven en gesproken woord, een scherpe geest had, en de manier van de wereld begreep door er naar te kijken. Ze kon er niet uitzien als of iemand anders zijn dan zichzelf, zelfs als dat betekende dat ze een oude vrijster zou worden, tot teleurstelling van haar vader.

Als niets anders, had ze haar boeken en haar toneelstukken. Het ding waar ze het meest naar uitkeek bij het deelnemen aan de samenleving was naar het theater gaan, zodat ze enkele toneelstukken kon zien waar ze zoveel over had gelezen. Ze was gefascineerd door de vertoning van passie en emotie uit de werken die ze had gelezen, met name van Shakespeare. Stormy Wells, een hartstochtelijke toneelschrijver die de samenleving met storm had veroverd, was het gesprek van de dag in de nieuwsbladen. Ze hoopte dat ze er een, of allemaal, voor zichzelf zou kunnen ervaren.

Terwijl Lily de laatste paar treden afliep om haar ouders te ontmoeten, wankelde haar zelfvertrouwen. Het was één ding om zelfverzekerd te voelen in je eigen huis, maar het was heel iets anders om deel uit te maken van de samenleving waar iedereen scheen meningen en regels te hebben voor alles. Het verbijsterde haar hoe hun samenleving leefde volgens een systeem waar vrouwen eigendom waren en pompeuze mannen bleven beslissen wat acceptabel gedrag was voor iedereen. Hoe handig dat het acceptabel was voor mannen om bordelen te bezoeken en minnaressen te houden, maar vrouwen moesten puur en toegewijd zijn aan hun echtgenoten.

"Lily, werkelijk?" riep haar moeder uit. "Geef me die bril."

"Mama, wilt u niet dat ik de heren kan zien?" Lily wist dat het teveel gevraagd was om te hopen dat haar moeder ze zou negeren. Ze had ze in haar buideltje moeten stoppen en ze dan opzetten zodra ze aankwamen.

"Je zult goed genoeg zien zonder ze. En je kunt gebruik maken van je loupe als de noodzaak zich voordoet."

Lily zuchtte en stopte haar bril in haar buideltje, hopend dat dat haar moeder zou tevredenstellen. Haar ouders meenden het goed. Ze gaven om haar, veronderstelde ze, maar ze waren producten van hun samenleving. Ze gaven het meest om titels en sociale status. Lily's jongere broer zou de volgende graaf worden, en het was haar verantwoordelijkheid om goed te trouwen om de connecties van de familie te versterken. Of zoiets dergelijks wat Mama haar meer keren had verteld dan ze zich kon herinneren.

"Zo, veel beter," zei haar moeder. "Misschien hadden we je haar moeten poederen."

"We moeten vertrekken als we niet een uur in de koets willen zitten vanwege het verkeer," zei haar vader, met zijn voet tikkend terwijl hij zijn zakhorloge controleerde. Hij was niet het soort man tegen wie men doorgaans "nee" zei. Wanneer hij iets wilde, kreeg hij het meestal, hetzij door intimidatie of door er geld tegenaan te gooien.

Voor een keer zou haar vaders ongeduld in haar voordeel werken. Ze zou veel liever een scène maken in hun foyer dan haar haar laten poederen. Het was niet alsof de heer die met haar zou trouwen er niet achter zou komen dat ze levendig rood haar had.

Ze vertrokken en bestegen hun koets zonder verdere opmaak en beoordeling van Lily's kwaliteiten. Althans, dat was wat haar ouders geloofden dat haar kwaliteiten waren. Zij zou beweren dat haar vermogen om elke tekst met gemak te lezen en te begrijpen, toneelstukken te memoriseren, en meerdere talen te spreken kwaliteiten zouden zijn, maar wat wist zij ervan? Niets, zo leek het in de ogen van de samenleving, wat zeker meer hun probleem was dan het hare. Niet dat iemand er om gaf wat zij ervan dacht, aangezien zij niet degene was die de regels maakte.

Eenmaal aangekomen bij het bal van de Fletchers, begroetten ze hun gastheren en werden toen aangekondigd in de balzaal. Ze haalde een danskaartje op, en toen hielp haar moeder het om haar pols te bevestigen. Er waren overal waaiers die fladderden van de andere jonge dames op de Huwelijksmarkt, opgewonden voor het eerste bal van het seizoen. Lily vocht om niet te lachen om de vertoning en vroeg zich af hoe effectief de waaiers waren in het vangen van de aandacht van een man.

Ze volgde haar moeder naar waar enkele van de andere matrones zich hadden verzameld. Ze had ze allemaal al ontmoet toen ze tijdens het bezoekuur kwamen, dus ze bood haar beste reverence aan toen ze haar begroetten. Ze spraken over enkele van de mooie debutantes en over wie zij geloofden dat grootse huwelijken zouden sluiten. Het ontging haar niet dat geen van hen zich verwaardigd haar uiterlijk te complimenteren. Niet dat ze hun holle woorden nodig had, maar ze zou hebben gedacht dat sociale protocollen zoveel zouden hebben geëist.

De hele avond verstreek in slakkengang. Geen sterveling vroeg haar ten dans, en ze vroeg zich af of ze op de een of andere manier uit het zicht was verdwenen voor alle heren, aangezien ze ook niet in haar richting keken. Hoewel ze veronderstelde dat zij er ook geen moeite voor deed om hen te erkennen.

Haar moeder deed een paar introducties, maar elke heer moest met iemand spreken over een kwestie van belang, of iets dergelijks. Ze konden op zijn minst creatiever worden met hun excuses om aan haar aanwezigheid te ontsnappen zonder om een dans te vragen. Mama herinnerde Lily er gewoon aan dat ze moest glimlachen en benaderbaar moest lijken alsof zij degene was die iets verkeerd had gedaan.

Als ze al haar eigenwaarde zou baseren op hoe populair ze was binnen de samenleving, zou ze tegen die tijd diep gezonken zijn, zichzelf op de vloer werpend zonder wil om door te gaan. Maar ze was haar eigen bron van kracht en tevredenheid en gebruikte de tijd die ze tegen de muur verschanst doorbracht, voorwendend naar de dansers te kijken terwijl ze een paar complexe berekeningen in haar hoofd deed en enkele van haar favoriete Italiaanse gedichten uit het geheugen ophaalde. Toen het tijd was voor het souper, speelde ze mentaal een paar van haar favoriete scènes uit Een Midzomernachtsdroom in haar hoofd af terwijl ze at. Ze was enkele van Puck's teksten voor zichzelf aan het reciteren toen haar moeder haar informeerde dat ze klaar waren om te vertrekken.

Ze zouden niet blijven voor de rest van het bal. God zij dank voor kleine gunsten. Ze flitste een zegevierende grijns naar haar moeder en volgde toen haar ouders naar buiten om op hun koets te wachten. Zodra ze zich in hun kussens hadden geïnstalleerd, wist ze dat het slechts een kwestie van tijd was voordat een van haar ouders zou commentariëren op haar gebrek aan succes, dus staarde ze uit het raam en wachtte.

"Heb je iemand van interesse ontmoet?" vroeg haar vader.

"Ze heeft geen enkele keer gedanst," zei haar moeder, haar toon vol ergernis en minachting. Wederom deed ze het voorkomen alsof het Lily's schuld was dat een heer haar niet ten dans had gevraagd.

"Helemaal niet?"

Ze nam het bijna als een compliment dat haar vader verbaasd was. Toen dacht ze dat ze zou moeten overwegen wat een trieste stand van zaken dat was.

"Als je de interesse van een man niet wekt tijdens het seizoen, zal ik een regeling treffen," zei Papa, bevestigend dat er geen compliment bedoeld was.

"Ik ben er zeker van dat ik iemand zal ontmoeten op het volgende bal," loog Lily. Ze wilde gewoon niet dat haar vader de huwelijksbemiddelaar zou spelen of dat haar moeder ideeën zou krijgen over het poederen van haar haar.
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De volgende paar ballen waren ongeveer hetzelfde. Lily kleedde zich in de meest modieuze jurken, volgens haar moeder, en bracht haar avond door als een muurbloem. Het ergste van alles, in haar gedachten, was dat ze geen vrienden had gemaakt. De andere debutantes namen geen notitie of wensten misschien te vermijden wat voor ongeluk ze geloofden dat haar aan de muur had geplaatst.

Ze friemelde met haar bril terwijl ze die avond naar de dansers keek bij Lady Harrowby's bal en herinnerde zich regels uit Hamlet. Ze keek naar de gang die binnen haar zicht lag vanaf haar plaats alleen en zag een knappe heer verschijnen uit een van de kamers, zijn das bijstellend terwijl hij terugkeerde naar de balzaal. Een paar seconden later verscheen een blonde vrouw uit dezelfde kamer en ving Lily's oog zodra ze tevoorschijn kwam.

Lily's ogen werden groot, niet zeker hoe te reageren. De vrouw grijnsde naar haar en ging recht op haar af. Lily slikte moeilijk, proberend te beslissen wat ze zou zeggen. Deed ze alsof ze hen niet had zien weggaan van hun rendez-vous midden in een bal?

De vrouw kwam naast haar staan. "Je kunt een geheim bewaren, nietwaar?"

"Welk geheim?" vroeg Lily, haar een wetende blik gevend.

"Precies," zei de vrouw. "Ik geloof niet dat we elkaar hebben ontmoet."

"Lady Lily, de dochter van de Graaf van Fairfax," zei Lily, een kleine reverence makend.

"Lady Preston," antwoordde de vrouw. "Maar ik zal je Lily noemen, en jij zult mij Rosina noemen. Vrienden kunnen de formaliteiten achterwege laten, nietwaar?"

Lily was er niet zeker van dat het getuige zijn van de vrouws avontuurtjes hen vrienden maakte, maar ze was niet in de positie om zelfs de hoop op het hebben van iemand interessants om mee te praten af te wijzen.

"Natuurlijk," antwoordde Lily. "Als ik de luxe had om een tijdje te verdwijnen, zou ik dat misschien doen. Deze dingen zijn nogal saai."

Rosina lachte, toen sloeg ze haar hand voor haar mond. "Ik dacht dat ik de enige was. Zie je de manier waarop deze debutantes zich gedragen alsof dit alles is waarvoor ze leven? Het maakt me nogal blij dat ik getrouwd ben en geen seizoen heb gehad."

Lily's ogen werden groot bij het besef dat Rosina een echtgenoot had.

Haar nieuwe vriendin merkte Lily's reactie op en sprak weer snel. "Mijn lieve echtgenoot is overleden. Ik heb besloten dat ik openstaat voor het maken van nieuwe... kennissen."

Lily merkte de pijn in Rosina's ogen op. "Het spijt me zeer van je echtgenoot," zei ze, haar een kleine glimlach biedend. Ze dacht dat een onderwerp verandering Rosina goed zou dienen. "Misschien is dat waarom ik dit seizoen geen enkele keer heb gedanst. Niet genoeg waaier gefladder, stel ik me voor. Hoort het gefladder de heren naar hen toe te wuiven?"

Rosina lachte weer en greep Lily's arm om zichzelf in evenwicht te houden. "Je bent veel te interessant voor al deze idioten. Nou ja, niet allemaal zijn zo slecht. Ik zal je voorstellen aan de beste mensen om vrienden mee te worden."

Lily kromp ineen toen haar moeder naderde.

"Lily, sta rechtop," berispte haar moeder, toen positioneerde ze haar schouders waar ze ze wilde hebben. "En probeer te glimlachen, liefste. Je wilt benaderbaar lijken."

"Mama, heb je Lady Preston ontmoet?" zei Lily, hopend dat haar moeder zou beseffen dat ze nogal onbeleefd was door haar niet aan te spreken.

Haar moeder realiseerde zich haar fout en Lily onderdrukte bijna een lach om de lichte roze tint die haar moeders wangen bereikte. "Mijn excuses. Ik weet niet waar mijn hoofd is. Het is zo vermoeiend met een dochter op de Huwelijksmarkt. Het is goed je uit de rouw te zien, milady."

"Dank je, milady. Je dochter en ik zijn snelle vrienden geworden. Ze is een van de liefste jonge dames van dit seizoen."

Lily vocht om niet te lachen om haar moeders reactie, onzeker wat te zeggen in antwoord op zo'n compliment aan Lily.

"Inderdaad. Ze zal zeker snel haar match vinden."

Lily wist dat haar moeder daar niet het minste in geloofde. Tot haar geluk wuifde een van de matrones haar moeder naar zich toe, en ze verontschuldigde zichzelf.

"Je moeder is nogal bemoeizuchtig," sympathiseerde Rosina.

"Je hoefde mijn uiterlijk niet te complimenteren, Rosina. Ik ben verre van de schoonheid waar deze getitelde heren hun zinnen op zullen zetten."

Rosina trok Lily's arm zodat ze haar aankeek. "Niets van dat gepraat. Je bent uniek en heel mooi. Dat rode haar van je zou heel opvallend zijn in de zon. Laat niemand je vergelijken met de jonge misses die er allemaal hetzelfde uitzien. Wanneer je de juiste heer ontmoet, zal hij notitie nemen, en jij zult de enige persoon zijn naar wie hij ooit ogen zal hebben. Wie kan het schelen of je danst met een of honderd heren? Alleen die ene zal ertoe doen."

Lily besloot er niet op te wijzen dat het makkelijk was voor Rosina om zulke dingen te zeggen wanneer ze blond haar en een perfecte huid had—en al een keer getrouwd was geweest.

"Ik zal nadenken over wat je zei."

"Je moet gewoon in de buurt zijn van anderen die je waarderen. Je lijkt benadbaarder wanneer je de gelegenheid krijgt om jezelf te zijn. Ik ga ervoor zorgen dat je wordt uitgenodigd voor het huisfeest van de Ockhams aan het einde van het seizoen," zei Rosina, haar handen in opwinding samenvouwend. "Ik zal je mama ervan overtuigen om mij je chaperonnen te laten zijn. We moeten je uit deze verschrikkelijke balzalen krijgen."

Lily zou de gelegenheid genieten om weg te zijn van haar ouders en misschien andere interessante mensen te ontmoeten. "Ik zou dat waarderen als het niet teveel moeite is."

"Niets is teveel moeite voor mijn vriendin. En nu heb je mij om tijd mee door te brengen bij deze evenementen." Ze pauzeerde en keek om zich heen. "Wanneer ik niet anderszins bezet ben."

"Is het te vrijpostig van me om vragen te stellen over je... bezigheden? Mama zal me niets vertellen over wat te verwachten wanneer..." Lily liet haar woorden wegvallen, ervan uitgaand dat haar vriendin haar bedoeling zou begrijpen.

Een speelse glimlach verscheen op Rosina's lippen. "Ik zal elke vraag beantwoorden die je wilt."

"Ik ga je daaraan houden. Misschien kunnen we binnenkort thee drinken samen."

"Ik ga morgen naar het theater. Zou je met me mee willen? Je mama zou je misschien zonder haar laten gaan aangezien ik geschikt ben om chaperonne te zijn. Je zou met me kunnen dineren in mijn herenhuis en dan zouden we samen kunnen gaan. Het zou zo leuk zijn."

Lily vocht om te voorkomen dat de diepte van haar opwinding zou blijken. Naar het theater gaan met een vriendin zou een absolute triomf zijn vergeleken met de onoprechte beleefdheidsbetuigingen en gedwongen enthousiasme van nog een vermoeiend Londens bal.

"Dat zou prachtig zijn. Ik geloof dat Hertog in de Stad, het nieuwste stuk van Stormy Wells speelt, nietwaar?"

"Je hebt gelijk. Volg jij het theater?" vroeg Rosina.

"Ik doe zoveel als ik kan, maar ik heb nog nooit een voorstelling gezien. Het zou zo'n vreugde zijn om een van Stormy Wells' stukken te zien."

Rosina haakte haar arm in die van Lily. "Dan kom met me mee om je mama te vinden. Ik zal alles regelen."

Lily was er misschien niet in geslaagd een echtgenoot aan de haak te slaan, maar voor zover het haar betrof, begon het seizoen er rooskleurig uit te zien.
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